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内容概要

《三剑客》（Les Trois Nousquetaires，1844）是法国著名作家亚历山大·大仲马（Dumas，Alexandre
．1802--1870）的通俗历史长篇小说。
又译作《三个火枪手》或《侠隐记》。
这部小说引起了相当大的轰动。
可与笛福的《鲁滨逊漂流记》当年在英伦三岛引起的轰动同日而语，当时流行着这样一句话：“如果
此刻在某个荒岛上有个鲁滨逊，他也在读《三剑客》。
”以窥见出这部小说在当时的影响之大，可以说在文学史上都家属罕见。
大仲马曾经说过：“什么是历史?历史就是钉子，是用来挂我的小说的。
”正基于此，他在基本的历史事实的基础上，创造出鲜明、生动的情节，富于浓郁浪漫的传奇色彩，
使小说刚刚问世，立刻轰动了法国读书界，成为法国社会中的一件大事。
人人皆口为碑，津津乐道，《三剑客》成了法国人民生活中的重要组成部分，就犹如每时必然要呼吸
一样，影响到其生命和生活。
它是法国文学的一记重炮。
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作者简介

作者：(法国)大仲马 译者：曾薇 等大仲马，法国19世纪积极浪漫主义作家、戏剧家。
其祖父是侯爵德·拉·巴那特里，与黑奴结合生下其父，名亚历山大，受洗时用母姓仲马。
他的儿子也叫亚历山大·仲马，是著名的剧作家，以《茶花女》一剧闻名于世。
父子同名又同时名噪于十九世纪的法国文坛，世人只能以大小仲马区别之⋯⋯大仲马20岁时来到巴黎
并开始文学生涯，1829年创作的剧本《享利三世及其宫廷》使他在文坛上崭露头角。
在他一生中，大仲马共写下了300多部著作，其中最为脍炙人口、几乎家喻户晓的是《三剑客》和《基
督山伯爵》。
1870年12月5日，大仲马在法国西北部上诺曼底的迪埃普附近乡间与世长辞，享年68岁。
大仲马被别林斯基称为“一名天才的小说家”，他也是马克思“最喜欢”的作家之一。
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章节摘录

第一章　三件礼物一六二五年四月的第一个星期一，《玫瑰传奇》作者的故乡默恩镇仿佛陷入了一种
骚动里。
妇女朝着大街那边奔跑，孩子们在家门口又哭又叫，不少市民急急忙忙穿上护胸甲，拿起一支火枪或
者一把槊来稳住自己那忐忑的心，朝诚实的磨坊主客店赶去。
一群吵吵闹闹的人满怀好奇的聚集在客店门前，人群密密麻麻地，而且越聚越多。
在那个时代，突然而来的恐慌是经常发生的，难得有一天，各处都平静无事。
领主与领主之间的明争暗斗，国王与红衣主教之间的动武，西班牙人与国王之间的争斗等等，这些都
是家常便饭。
除去这些暗的、明的、秘密的、公开的战争以外，另外还有盗匪、乞丐、胡格诺派教徒、狼和穿号衣
的仆从也会向所有的人开战。
一直以来，市民们都必须拿起武器战斗，但是，拿起武器抵抗红衣主教和西班牙人是从来没有发生过
的。
因此这个根深蒂固的习惯得出的结果是，在上述的一六二五年四月的头一个星期一，市民们听见喧闹
声，既没有看见西班牙的军旗，也没有看见德·黎塞留公爵的侍从号衣，于是匆匆忙忙朝诚里的磨坊
主客店的方向赶去。
他们到了以后，每个人都能看见而且看清了这场骚动的原因。
一个年轻人出现在大家面前，让我只用一两笔来钩出他的形象——请大家想象一下十八岁时的堂吉诃
德；没有穿紧身胸甲和锁子甲，也没有护腿的堂吉诃德，戴着一顶插着一根羽毛的贝雷帽，他的眼神
坦诚而聪颖；有一点鹰钩鼻，但样子很斯文；身材对青少年而言显得稍高，对成年人来说又显得矮了
点。
如果不是那把挂在皮肩带上的长剑，人们一定会把他看成一个出门在外的农夫的孩子。
那把长剑在它的主人走路时，拍打着他的小腿，在他骑马时，拍打着他的坐骑身上的倒竖的鬃毛。
年轻人还有一匹很容易引人注意的坐骑。
这是一匹贝亚恩小马，大约十二岁到十四岁，黄色的皮毛，尾巴上的毛脱落了，腿上长满了坏疽。
走路时马头垂得比膝盖还低。
虽然这样，它还是每天能走八法里路。
不幸这匹马的这些优点却被它的古怪的毛皮和很不得体的姿态掩得干干净净，以致在一个人人都对马
很在行的年代里，上述的这匹小马差不多一刻钟以前从博让希门进来，走人默恩镇时，就引起了骚动
，马匹带来的不好印象甚至扩散到骑在马背上的主人。
这场骚动使年轻的达尔大尼央（马的主人）感到难堪，尽管他的骑术非常高明，可仍是不能假装不知
这样一匹马给他带来的可笑之处。
也就是因为这个缘故，他在父亲老达尔大尼央先生把它作为礼物送给他时，他一边接受，一边频频地
叹气。
他知道像这样的一头牲口至少值二十利弗尔，而且伴随着这件礼物的训词又的确是无法估计价值的。
“我的孩子，”那位加斯科尼贵族用亨利四世至死没能改掉的那种纯正的贝亚恩土话说，“这匹马出
生在你父亲家里，转眼间就快十三岁了，它一直就没离开过我，所以，你应该喜欢它。
你永远不能卖掉它，让它安安静静地受人敬重地终其天年吧。
如果你有一天骑着它上战场，你应该像照顾一个老仆人一样照顾它。
在宫廷上，”老达尔大尼央继续说，“万一你能很荣幸地到宫廷里去，你必须维护你的贵族姓氏，我
们的祖先使用它已有五百多年了。
为了你，也为了你那些亲近的人——我说的是你的亲人和朋友，绝不能容忍别人冒犯你，除非是来自
红衣主教和围王的冒犯。
一个贵族子弟在今天要想获得成功要靠自己的勇敢，也只能依靠他的勇敢。
如果谁有一秒钟的怯懦，谁就会在这一秒钟之内失去幸运之神给他的机会。
你还年轻，你应该勇敢，因为：第一，你是一个加斯科尼人；第二，你是我的儿子。
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机会来时不要怕，还要去找冒险的事做。
我曾教过你击剑，你有两条钢铁一样的腿，一双钢铁般的手臂，你要不时地跟人决斗。
我的儿子，我现在给你的，只有十五个埃居，我的马和你刚才听见的叮嘱。
您的母亲会另外添上从一个波希米亚女人那儿得到的调制某一种药膏的秘方，对一切创伤，只要不触
及心脏，这个秘方都有神奇的疗效。
尽量利用这一切，幸运地、勇敢地生活下去。
我还有一句话要补充一下，我给你提供一个榜样，因为我从来没到过宫廷，仅仅作为志愿兵参加过宗
教战争，所以这个榜样不是我。
我想说的是德·特雷维尔，他以前是我的邻居，小时候与我们的路易卜三国王一起玩过。
他们有时打架，打架时，国王并不总是强者，挨打反而使他对特雷维尔更加敬重。
后来，特雷维尔在他第一次去巴黎的途中与人进行了五次决斗；从前国王逝世一直到小国王长大，他
决斗过七次；从小国王长大到现在，他也许决斗了上百次！
尽管有那些敕令、规则和判决，他还是当了火枪队队长，也就是说，他成了国王十分看重而红衣主教
又很畏惧的一群勇士的头领。
谁都知道红衣主教素来是天不怕地不怕。
此外，特雷维尔每年收入一万埃居，因此，他是一个很阔绰的达官贵人。
可他开始和你一样。
你带着这封信去找他，把他作为榜样，像他一样干吧。
”说到这儿，老达尔大尼央先生亲手把自己的剑给儿子佩上，亲切地吻了他的双颊，预祝他前程顺利
。
年轻人从他父亲的房间出来后，找到母亲。
此时，他母亲正拿着那张非凡的药方等着他。
这张药方以后要经常派上用场了。
这场告别要比刚才那场时间长。
这并不表明老达尔大尼央不喜欢他的儿子，儿子是他惟一的后嗣，主要是因为在他眼里，小达尔大尼
央是个男子汉。
老达尔大尼央夫人却不管这些，她痛哭流涕。
让我们说几句赞扬小达尔大尼央的话吧：他虽然竭力让自己沉着得如同一个未来的火枪手应有的样子
，但他的天性还是占了上风，他还是流了很多眼泪，而且，他好像很不容易才止住了泪水。
这一天，年轻人带着父亲给他的三件礼物动身了。
其中包括十五个埃居，一匹马和一封给特雷维尔的信。
至于忠告，人们都明白还没有计算在内。
带着这些临别赠言，达尔大尼央在身心两方面都成了和塞万提斯的小说主人公堂吉诃德完全一致的复
制品，他把微笑当侮辱，把目光当挑衅。
结果，从塔布到默恩，一路上他始终紧握拳头，平均每天十次把手伸向剑柄。
尽管这样，他的拳头始终没有落下，剑也没有离开过剑鞘。
并不是因为路旁的人看见这匹倒霉的小黄马没有露出微笑，而是因为在这匹小马背上有一把相当长的
剑在不停地响，在剑之上有一双高傲而凶狠的眼睛，所以，人们都忍住不笑出来。
因此，达尔大尼央在到达默恩这个不幸的城市之前始终保持着尊严，他的敏感没有受到任何侵犯。
但是到了默恩，达尔大尼央在诚实的磨坊主客店门口下马时，不论是老板、伙计还是马夫，竟然没有
一个人过来扶住他的马镫。
透过底层一扇半开的窗户，他看见一位身材高大、神情傲慢的贵族正和两个人说话，这两个人正毕恭
毕敬地听着。
达尔大尼央开始仔细地听他们谈话，因为他相信他们正在淡论自己。
达尔大尼央并没有完全错，他们正在谈他的马，但没有谈他。
那个贵族看上去正在列举这匹马的优点，听的人看上去对那贵族特别恭敬，所以，他们不断发出笑声
。
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既然性格暴躁的年轻人能被一个半露的微笑激怒，大家自然懂得哈哈大笑对他会产生什么影响了。
但是，达尔大尼央首先想看清这个正在嘲笑他的傲慢无礼的人长得是什么样子。
他傲气十足地看着那个陌生人。
这人年纪在四十岁到四十五岁之间，一双黑眼睛，目光如炬，面色苍白，鼻子非常突出，黑唇髭修剪
得非常仔细。
他身穿一件紫色的紧身短衣，一条紫色的有同样颜色饰带的齐膝短裤。
短裤和紧身上衣虽是新的，但看上去好像已好长时间被放在旅行箱里，皱得很厉害。
达尔大尼央以锐利目光迅速注意到这一切。
毫无疑问，他出于本能地感觉到了这个对于他未来的生活有一种巨大的影响。
然而就在达尔大尼央盯着穿紫色紧身短上衣的贵族看的时候，那人正就那匹小马提出他那些最为渊博
、最精辟的论证中的一个，两个听众哈哈大笑，他本人也一反常态地露出一抹飘忽不定的微笑。
　⋯⋯
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